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前言

　　通过阅读文学名著学语言，是掌握英语的绝佳方法。
既可接触原汁原味的英语，又能享受文学之美，一举两得，何乐不为？
　　对于喜欢阅读名著的读者，这是一个最好的时代，因为有成千上万的书可以选择；这又是一个不
好的时代，因为在浩繁的卷帙中，很难找到适合自己的好书。
　　然而，你手中的这套丛书，值得你来信赖。
　　这套精选的中英对照名著全译丛书，未改编改写、未删节削减，且配有权威注释、部分书中还添
加了精美插图。
　　要学语言、读好书，当读名著原文。
如习武者切磋交流，同高手过招方能渐明其间奥妙，若一味在低端徘徊，终难登堂入室。
积年流传的名著，就是书中“高手”。
然而这个“高手”，却有真假之分。
初读书时，常遇到一些挂了名著名家之名改写改编的版本，虽有助于了解基本情节，然而所得只是皮
毛，你何曾真的就读过了那名著呢？
一边是窖藏了50年的女儿红，一边是贴了女儿红标签的薄酒，那滋味，怎能一样？
“朝闻道，夕死可矣。
”人生短如朝露，当努力追求真正的美。
　　本套丛书的英文版本，是根据外文原版书精心挑选而来；对应的中文译文以直译为主，以方便中
英文对照学习，译文经反复推敲，对忠实理解原著极有助益；在涉及到重要文化习俗之处，添加了精
当的注释，以解疑惑。
　　读过本套丛书的原文全译，相信你会得书之真意、语言之精髓。
　　送君“开卷有益”之书，愿成文采斐然之人。
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内容概要

埃莉诺和玛丽安两姐妹生在一个体面的英国乡绅家庭，姐姐善于用理智来控制情感，妹妹却往往在情
感上毫无节制，因此在恋爱中碰到挫折时，她们作出了不同的反应⋯⋯本书和作者的代表作《傲慢与
偏见》堪称姐妹篇，同样以细腻的笔触和生动的对白叙述没有富裕嫁妆的少女恋爱结婚的故事。

推荐购买：（姐妹篇）《傲慢与偏见》
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章节摘录

　　达什伍德这户人家定居苏塞克斯已经很长时间了。
家中拥有大片土地，他们的府第就坐落在诺兰庄园，四周全都是他们家的产业，世世代代都过着体面
的日子，博得了左邻右舍的交口称赞。
已经去世的庄园主是个单身汉，活了一大把年纪。
多年来，庄园主一直由他妹妹陪伴着，让她掌管家中的事务。
但是妹妹却早他10年去世，导致家中发生巨变。
为了填补妹妹的空缺，他把侄子亨利·达什伍德一家接到了府上。
他侄子是诺兰田庄的合法继承人，他也有意将财产遗赠给这位先生。
有了侄子、侄媳和他们子女的陪伴，老庄主的日子过得相当舒坦，变得越来越依恋他们了。
亨利·达什伍德夫妇对他的忠实照料让他感到称心如意，这不仅仅是因为其中的利害关系，也是因为
他们的善良心地，让他享尽了晚年该有的舒适。
而孩子们的欢声笑语也给他的生活增添了不少乐趣。
　　亨利·达什伍德先生和他的前妻育有一子，同现在的太太生了3个女儿。
儿子是个稳重而具声望的年轻人，他母亲家产丰厚，他从小就丰衣足食，待成年之后便继承了母亲家
产的一半。
此后不久他又结了婚，这同样为他增添了一笔财富。
因此，对他说来，父亲是否能够继承诺兰庄园，并不像对他几个妹妹那样至关重要。
如果不倚仗父亲继承这笔财产可能带来的收益，那么她们三姐妹的财产将会微乎其微。
她们的母亲一无所有，父亲手中也仅有7000镑可供支配，因为他前妻留下的另一半遗产只能由她儿子
获得，而他只享有终身财产所有权罢了。
　　老庄主去世了，人们宣读了他的遗嘱，几乎跟其他所有遗嘱一样，可谓几家欢喜几家愁。
他_并没有那么不公不正、无情无义地没把产业传给侄子。
但是这其中附加的诸如此类的条件使得这份遗产失去了一半价值。
达什伍德先生希望能得到这笔财产，原本是为了妻子和女儿们着想，而不是为了他自己或是他儿子。
但是财产却落到了他儿子和4岁大的孙子手中，如此一来，他就毫无权利动用产业中的一分一毫，或
是变卖庄园中的珍贵树木，来供养他那些最亲近、最需抚养的亲人了。
为了这个孙子，家中所有家业都被冻结。
这个孩子只是偶尔跟随他的父母来拜访过诺兰庄园几次，就深深赢得了老庄主的宠爱。
他跟其他两三岁的孩子一样，没什么与众不同之处，刚开始咿呀学语，性格倔强，为所欲为，满脑子
的鬼把戏，总是吵吵闹闹。
但是这一切却让这些年来侄媳母女的悉心照料显得一文不值。
不过，老庄主也没这么冷酷无情，依旧分给3个侄孙女每人1000镑，以示对她们的喜爱。
　　起初达什伍德先生感到失望至极，不过他性情开朗，满以为自己可以多活几个年头，如果省吃俭
用、开源节流，就能从这业已庞大的产业收益中存下一大笔钱来，而且差不多可以很快改善家境了。
但是这笔收益缓慢的家产只在他手中停留了一年时间。
叔父去世后不久，他也跟着离开了人世。
留给他妻子和女儿们的财产，包括叔父留给她们的在内，总共只有一万镑。
　　当时，家人发现他已经病危，就派人找到了他的儿子。
被病魔纠缠的达什伍德先生竭尽全力，急切地嘱托儿子，让他好好照应继母和3个妹妹。
　　约翰·达什伍德先生并不像家里其他人那样多愁善感，但是，此时此刻，接受到如此本能的嘱托
，他也深受感动，答应会做些力所能及的事让她们过得安心舒适。
他父亲听到这般承诺也就安然辞世了。
这时候约翰·达什伍德先生才有空闲盘算：凭借自己的财力，满打满算究竟可以给她们多少钱。
　　约翰·达什伍德并不是一个心怀不轨的年轻人，只是有些冷漠和自私。
不过，总的说来，他还是挺受人尊敬的，因为他平常的行为举止总是那么得体。
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如果他能娶到一个和蔼可亲的女人，那么他或许会更受人尊重，甚至连他自己都可以变得和蔼一些。
可惜他结婚时年纪尚轻，又太宠爱妻子。
不过，约翰·达什伍德夫人倒是得到了她丈夫的真传，她倒是更狭隘，更自私了。
　　他在答应父亲的时候，心里琢磨着可以再给他的妹妹们每人1000镑，以增加她们的收入。
那时，他也的确觉得自己可以出得起这笔钱。
除了现在的收入和他母亲的另一半遗产之外，他每年还有望增加4000镑的收入。
这让他心里觉得热乎乎的，觉得自己可以如此慷慨。
“是的，我要给她们每人3000镑，这可真是慷慨大方：这笔钱足够让她们过上无忧无虑的生活了。
3000镑！
我可以不费吹灰之力就省出这些钱来。
”他整天都记挂着这件事情，一连好几天都没有后悔。
　　一办完父亲的丧事，约翰·达什伍德夫人就带着孩子和仆人们来到诺兰庄园——甚至没有跟婆婆
知会一声。
没有人可以怀疑她来这里的权利，因为她公公一去世，这所房子就是她丈夫的了。
但是她的行为显得如此不雅，任何一个处于达什伍德太太境况中的女人，即使她只具备普通人的情感
，也会感。
到极其不快。
更何况，达什伍德太太的自尊感如此强烈，而且又没有慷慨的胸怀，因此任何诸如此类的冒犯行为，
无论是谁所为，或是对谁所为，都会令她感到深恶痛绝。
一直以来，约翰·达什伍德夫人在婆家都没有得到任何人的喜爱，但是直到现在，她才有机会向她们
摆明：如有时势所需，她会做出毫不顾及他人忧愁的事情来。
　　达什伍德太太对这种毫无教养的行为深恶痛绝，还因此打心眼里鄙视她的儿媳。
如果不是大女儿一再相劝，让她先想想一走了之是否妥当，那么在儿媳妇进家门的时候，她就早已经
离开这个家了。
后来硬是出于对3个女儿的怜爱，她才决定留下来。
也是因为她们的缘故，才没有跟她们的哥哥决裂。
　　大女儿埃莉诺的劝告非常奏效。
她见解独到，判断冷静，虽然只有19岁，却能为母亲出谋划策。
达什伍德太太为人热情，行为处事往往轻率鲁莽。
而埃莉诺就会为大家着想，常常出来劝阻。
她心地善良，性格温柔，感情强烈，但是她知道该如何克制情感——这一点确实是她母亲有待学习的
，而她的一个妹妹下定决心永远都不要学。
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